DE - Fur die Reinigung sollte ausschlieBlich ein weiches Tuch verwendet werden, das bei
Bedarf mit Wasser angefeuchtet wird. Es durfen auf keinen Fall Produkte zum Einsatz kommen,
die atzende Sauren aller Art, insbesondere Salzsaure, enthalten, auch wenn sie nur in kleinen
Mengen vorkommen. Fir einen unsachgemaBen Produktgebrauch oder die Nichtbeachtung
der obigen Hinweise wird keine Haftung tbernommen.

EN - Forits cleaning itrecommenended not to use any products containing any kind of corrosive
acids, especially hydrochloric acids, even if in small quantities. Ivab declines any responsibility
due to improper use of the products or non-observance of what above mentioned.

FR - Pour le nettoyage, nous recommandons d’utiliser uniquement un chiffon doux humecté
d’eau sinécessaire. Les produits contenant des acides corrosifs de quelque nature que ce soit,
en particulier de l'acide chlorhydrique, méme a faible pourcentage, doivent étre évités a tout
prix. Nous déclinons toute responsabilité en cas d’utilisation inappropriée des produits ou de
non-respect des indications qui précedent.

IT-Perla puliziaraccomandiamo di utilizzare esclusivamente un panno morbido eventualmente
inumidito conacqua. Assolutamente non devono essere usati prodotti contenenti acidi corrosivi
di ogni genere, specialmente acido cloridrico, anche se in piccole percentuali. Si declina ogni
responsabilita derivante da utilizzo improprio dei prodotti o da mancata osservanza di quanto
sopra citato.

ES - Para la limpieza, se recomienda utilizar simplemente un pano suave, humedecido con
agua si es necesario. No debe utilizarse ningun producto que contenga acidos corrosivos de
cualquier tipo, especialmente acido clorhidrico, ni siquiera en pequefias proporciones. No se
acepta ninguna responsabilidad por un uso inadecuado de los productos o el incumplimiento
de las indicaciones que anteceden.

CZ - Pro jeho cisténi se nedoporucuje pouZzivat zadné pripravky obsahujici jakékoliv Ziravé
kyseliny, zejména kyselinu chlorovodikovou, a to ani v malém mnozstvi. lvab odmita jakoukoli
odpovédnost v pfipadé nespravného pouziti vyrobkd nebo nedodrZeni vyse uvedeného

PL - Do czyszczenia zalecamy uzywanie wytacznie migkkiej Sciereczki, ewentualnie lekko
zwilzonej woda. Bezwzglednie nie nalezy uzywaé produktdéw zawierajacych jakiekolwiek zrace
kwasy, w szczegélnosci kwasu solnego, nawet w niewielkich ilosciach. Nie ponosimy zadnej
odpowiedzialnos$ci za niewtasciwe uzycie produktdw ani za nieprzestrzeganie powyzszych
zalecen.

VIGOUR GmbH
Bergholzstrasse 3 - 12099 Berlin (DE) T: +49 (0) 30 39480440 service@vigour.de www.vigour.de
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Die Marke fur das ganze Bad
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KBN H]V - Wandbefestigung
_ ) e
COD / Wall-Fixation
V3DEHA L: 20 mm
W: 24 mm
Bl V3DEHASM H: 43 mm ;
L: 58 mm
V3DEHA2 W 24 mm A: 30,5 mm g
Bl V3DEHA2SM H: 43 mm 4
L: 610 mm
VDEHAY W: 212 mm A: 32,5 mm
El V3DEHAUSM H: 112 mm 040
L: 800 mm .
V3DEBH80 W 63 mm A 12 mm g
B V3DEBHS0SM H: 28 mm B: 10 mm o
X
L: 600 mm
V3DEBH60 W: 63 mm A: 12 mm g
Il V3DEBHG0SM H: 28 mm B: 10 mm o0
L: 300 mm .
V3DEWG Woesmm A: 12 mm g
Hl V3DEWGSM H: 28 mm B: 10 mm M
. A
V3DEHR b\,z 222 o g
: A: 45,5 mm
B V3DEHRSM H: 132 mm 4
L: 600 mm
V3DEAGOG W: 131 mm A 50 mm g
Hl \/3DEAGOGSM H: 27 mm .
L: 73 mm A
V3DEGH .
W: 86 mm A: 30,5 mm g
Bl V3DEGHSM H: 100 mm 5
. A
V3DEGHD bngg’ mm g
1 b mm A: 455 mm
Bl V3DEGHDSM H: 100 mm 5
. A
V3DESH L: 96 mm g
W: 98 mm A: 30,5 mm
Bl V3DESHSM H: 43 mm 5
. A
V3DESSPBU L:84 mm
W: 100 mm A: 30,5 mm
I /3DESSPBUSM H: 134 mm 5
V3DEPH L: 130 mm % g
W: 34 mm .
Bl V3DEPHSM H: 105 mm A: 45,5 mm ;

KBN H W Wandbefestigung
COD. ML / Wall-Fixation
V3DEPHO L: 180 mm :
W: 30 mm A: 45,5 mm
BN V3DEPHOSM H: 87 mm 2
. A
V3DEPHA L 130 mm
W: 100 mm A: 45,5 mm
Bl V3DEPHASM H: 87 mm 45, Y
L: 28 ;
V3DEPHR W ez A 14 mm g
Il V3DEPHRSM H: 135 mm e B: 7,5 mm ;
28 A
: mm
V3DEPHRD W oz A: 14 mm g
Bl \/3DEPHRDSM H: 235 mm = B:7,5mm 5
L: 28 mm
V3DEHH145 W- 433 rmm - A 14 mm g
B \/3DEHH1455M H: 45 mm B: 16 mm Y
A
L: 28 mm
V3DEHH135 Sl - A 14 mm g
B \/3DEHH1355M H: 45 mm B: 16 mm Y
A
V3DEHH45 W e TPl A: 30 mm g
Bl V3DEHH455M H: 72 mm B: 10 mm ;
B
V3DEHH35 V\'7 gg . { < A: 30 mm g
Bl \/3DEHH35SM H: 72 mm B: 10 mm 4
B
A
L: 85 mm .
V3DEHHS245 W e m A 60 mm g
Il \/3DEHHS245SM H: 28 mm — B: 30 mm 4
A
L: 85 mm .
V3DEHHS235 W aeamm m A: 60 mm g
Il VV3DEHHS2355M H: 28 mm —— B: 30 mm 4
. A
o | LB | e [/
@ B \V3DEBUSM H- 400 mm A: 45,5 mm ;
V3DEBUM L:92 mm A
W: 100 mm A 45.5 mm
@ El V3DEBUMSM H: 400 mm T 2
V3DEBUML i semm : E
@ Bl V3DEBUMLSM H: 674 mm A: 45,5 mm v




